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Valged.

Valged: Ka5, Ob7 ja h4, Rcb ja 8, Sb4.

Mustad: Kc7, Vg7 Ob8, Ra6.

Ulaltoodud mattseis on tiiitsa ,puhas®:
valge ratsamees c5 suleb mustale kuningale
juurepdisu b7 ja d7 ruutudele, valge odamees
b7 — c¢6 ja c8 ruutudele, valge kuningas —
b6 ruudule, d6 ruudule tungitakse valge ratsa-
‘mehe e8 poolt kallale, b8 ruudul asub must
odamees.

See mattseis on kittesaadav alljdrgneva
A. Burmeisteri probleemi p#ddvariandis.

Ulesanne nr. IL
Kokku sdddnud A. Burmeister.
Mustad.
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Valged.

_

Valged: K a5, Vg3, Ob7jah4, Rc5, Sbd

ja e7.
Mustad: Kc7, Vg8, ObS8, R a6,

Valged algavad ja anmnavad matt kahe
sammuga.

Lahendus.
1. Vg8 — g7, V g8:g7,

2. €7 — e8 saab ratsameheks ja annab
matt.

,Puhas“ mattseis noutakse pidvariandis,
teistes variantides pole ta tingimata tarvilik,
on aga igatahes probleemi kaunistuseks.

Ulesandes nr. I on ,puhas® mattseis piile
piivariandi veel neljas variandis ldbi viidud.

Tihendame veel, et kahekordne ,tuli

_(,schach®) ei riku mattseisu puhtust, sest

on ideesid, mida ei v0i vilja tddtada ilma
kahekordse tuleta mattpositsioonis.

Il. Mattseis peab olema ,5konoomiline®.
Viimase sona tihenduse males seletame tule-
vas jéirjes. (Jérgneb.)

Ulesannete lahendused.

Lobusa iilesande (Vikerkaar nr. 39) ,Kaks-
kiimmend vargapoissi“ lahendus.

Nupuka poisi nimi oli August.

Oiged lahendused saatsid: Tabav Nool,
Kuresaare Luisi, Must-Mees — Tartust, Albert
Kukk — Tallinnast, Tuulispdd — Tartust,
Emma Nomm — [lallinnast, Algaja — Tallin-

nast, A. Looring — Mirjamaalt ja G. Blum-
feldt — Tallinnast.

Uue {ilesande (Vikerkaar nr. 40) lahendus:
Nansen, Twain.

Oiged lahendused saatsid: Herby Nobody
— Pédrnust, Must Mees — Tartust, Viike
Teele — Pranglist ja Kuresaare Luisi.

Ulesande ,Mirkilaskmine“ (Vikerkaar nr. 40)
lahendus.

Kui laev sihi muutuseta, tihesuuruse kii-
rusega edasi liigub, siis liheb kuul tiiesti
miirki, sest kuul liigub inertsi mdjul edasi,
sest ndit, kui me mingisuguses liikuvas sdi-
duriistas otse]oones iiles hiippame, siis lan-
geme samasse kohta tagasi.

Oiged lahendused saatsid: Must Mees —
Tartust ja Georg Toldsepp — Tamsalust.

Lahendajate (Aritmeetiline vigur) hulgas'
on nimetamata jainud: J. Kltsmg Tartust,
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Tegev toimetaja:
Viljaandja :

Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp.
J. Neggo-Vassokotsky.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhi
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Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk tin. 2 (Pdevaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse kdnetunnid
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TOO ALGUSEKS MAA-ALGKOOLIDES.

K. Feldmann.

Olid viimased karjapdevad, ja ma usun
— just nemad, viimased, tundusid sulle, ar-
mas poiss voi tiidruk, pikemad kuwl iikski
enne., Siigis, ilmad kiilmad, vaata, et iile-
valt jillegi valab kaela — nali, mida see
ilmade-jumal mniiiidseil ajul meiega tihti
teeb. Kuid oma ameti viletsusi sa ‘vist
kandsid kannatlikult, kuna sul — vaat sel-
les olen kindel — pievil viimaseil oli iiks
alaline, sinust lahkumatu unistus, mis soo-
ia joana hoovas poues. See oli — sa tead-
sid: nddala pirast olen jille koolis. Sel-
lest sa unistasid — hommikul vara, kui aeti
sind asemelt, ‘keskpédeval, kui seisid puu
varjus karjamaal, ohtul, kui heitsid oma ko-
vale karjaseasemele. Oijoo — iiks tore
lugu. Mis sidil jéille el nie ja kuule! Neid
esimesi pievi jille kord iile aja, mis olgugi
mootes ei olnud pikk, kuid ometi tundus nii
pikk — eks neid sa oodanud igatsusega.
Vast vilksatas pidds ka mote, et kerge
1opuks Oppiminegi ei ole, et kord jillegi
kannatamatuna loed ka sellegi t606 Iopu-
pievi. Kuid see mdte vist el heidutanud
sind ning unus pea.

Ja Opetaia — kergemini vdi raskemini
kui sina veetis selle suve, me el tea — kuid
viimasel nddalal ka tema luges pievi, kavat-
ses, askeldas, korraldas ja unistas: niddala
pirast on nad jille siin — mu tublid t66-
mehed! Neid ilusaid esimesi pievi, mil koik
nagu jille idrkab, hakkab tfoimima uue,
roomsa jouga! Vast talgi vilksatas pids
mote, et 1opuks tiidimuseni visitavad need
,mehed®, et kunagi rdoémustab viimaste
pievade iile, nil Kui niiiid esimeste. Kuid ei!
julgust, mu poisid: mina, teie ja t60 — meie
kolm ei tiidine iiksteisest ka kevadekski!

Ja niiiid esimene kord iile pika uinaku
koliseb kell, kiisutab esimesse tundi wuuel
kooliaastal. Ja astub klassi opetaja.  Toh-
hoo missugused suured need ldinudaastased
pisikesed poisid-tiidrukud ! Noored kas-
vavad ruttu. Pievitanud niod koigil ja
hidledki nagu jimedamad. Moni — vorrel-
des milestusega liinud kevadest — radgib
nagu koguni ,torre pohiast.” Sellest vist
saab klassi peremees, tema kitte koondub
moju teiste pidle. Ole siis tubli peremees:
iira tee Higa pisemaile, iira avatle neid hal-
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badele tegudele! Ja, mehed, teiesugustega
voib juba midagi keerulisemat vilia motel-
da ja teha t60d palju raskemat kui maha-
jaetud klassis, Ainult joudu ja huwvi!

Ning oigus: koik kuulevad, néevad,
moistavad imehisti. Taipejoud kui klaasi-
loikamisteemant : peaaegu, et siringi taga,
kui ta lahkab iilesandeid, ajalugu, fiiiisikat
voi dikskoik mida.

Vaat poisid-tiidrukud, mis ma teile
sooviksin : et teil see teemant ei mniirineks,
s. it et teie huvi, et teie vastuvotbte- ja aru-
saamisjoud ei viheneks terve aasta kestes,
et teist keegi iihtki tundi ei istuks klassis
unisena, nii iitelda kinnisena ja hapuna, hai-
gutus iga silmapilk tulemas, ainult varitse
momenti (= juhus, silmapilk), mil saaks ta
pigistada pihku Opetaja nigemata.

Nii soovides olen ma ometi kindel, et
monigi teist yhapuks liheb — ja mitte ke-
vadel, mil tookoorem koiki enam-vihem
visitanud, vaid vast juba oige pea. Istusid
tunnis ja ei kuulnud-ndinud, arn saanud
peaaegu midagi — meele ei jdinud ka mi-
dagi. Pirast ringutad ja lausud nii huk-
kamoistvalt, et tund olnud igav. Sa oled
mul ,poliitikamees!“ Ara arva: kiillap dpe-
taja — ma usun — hoolitseb, et tund ei oleks
igav. Aga — ehk sa ise olid siiiidi? Ehk
sa eelmisel 601 kella kaheteistkiimne-iiheni
lugesid monda tiihja rimpsu? voi koguni
paar-kolm tundi enne koolit6o algust tulid
kusagilt pidult,

Ei, kui tahad olla tubli ja moistlik, huvi-
tatud ja visimatu terve kooliaja kestes,
siis kuule, mis sulle iitlen. Ara kunagi loe
raamatuid ja lehti, mis on viikese vadrtu-
sega (ehk koguni selletagi): meed visitavad
sind kasuta ja raiskavad aega, kuna nii-
gi on liig palju-hiid kirjavara, mida nii-kui-
nii pead lugema. Ara iildse ole liig kaua
iileval: ega sellega hommik ju ei nihku kau-
gemale — ‘tidhendab, ainult liilhendad oma
_magamis-puhkeaega. Ara mine iihelegi

pidule, milleks pole dpetaja soovitust. Ara
rutta — pidusid ees veel palju. Voi oled
sinagi — nii noorena juba! — sarnane, kes
ainukese lohutuse, ainukese tdsise Iobu

usub olevatki pidudes? Eksid.

Vabas looduses pidutse! Rohkem virs-
ket Ohku ja looduse imeliste toimingute
vaatlemist. See on arstirohi, mille vastu
pole iihtki teist, see on sool, et sa ei liheks
shapuks“, see on tahk, millega ikka jille
teravamaks ihub su moistuse — teemant.
On sul ‘suusad, kelk voi liuranad — kuluta
tublisti neid. Pole — pole ka viga: kind-
lust ehitama, lumesotta... ehk kui mitte
muud, siis vihemalt tee iiks jalutuskiik —
aga igapdev ja tingimata. Viline ohk pu-
hastab ja karastab. Noorusele on teda va-
ja. Sa oled veel noor, sind loodus nagu
ise kutsub. Kuule seda kutset. Voimle ja
mingi huviga ja andumusega, kihuta mine-
ma vanamehelikkus, kui see iihes jimedama
hiilega sinnu on tiikkinud: §id nooreks
igavesti,

Viheste sonadega nii andsin sulle md-
ningad juhatused, kuna siia lisada voiks veel
paljugi. Aga kui jirele motled, kul meele
tuletad, mis sa sellest enne kuulnud-
lugenud, siis saad aru, et seegi on laialdane
materjal. Lisa siia puuduvad kiisimused
juure ja valmista enesele korralik elu-
kava. On juba aeg! Opetaja juhatab sind
selles, on raamatuid selleks (peaksid neist
mond tundma juba isegi) ja on lausunud
oma sonad ses asjas ,Vikerkaar* ja lau-
sub edaspidigi. .

See kava teeb sind roomsaks, julgeks,
hakkajaks, arusaajaks, vastupidavaks, vi-
simatuks. Ent sulle, ,maamehele”, on neid

omadusi eriti vaja, kuna su kooliaasta tub-
listi liihem on kui su linna ,Jkaasvoitlejail®,
ldbi Oppima selle lihema ajaga pead aga
samapalju kui nemad.

Jah, mii siis sina, mina ja 60 — meie
kolm érgu tiidinegu iiksteisest kevadekski!




e VIKERKAAR

_1od]

Siigis.

Karl Aben.

Siigis kden on ju, —
oudsus &éretu
kindub hinge.

Haihtund suveluul, —
puuden ulub tuul,
kéle, vinge.

Kurb on igal pool:
stingelt sammub kool —
»Hauda minge!“

Piki metsi, maid
nédljahundid vaid
teevad ringe.

Niértsind lll ja taim, —
surmaeelne aim
rusub hinge. - A
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I iz'ézja tiitarlaps.
J. Rainis.

Utle, armsam, mu armsam,
kust sa nii kirjuid sonu said?

— Ma rahva hulka kaua vaatasin.

Kust sa nii helgeid sénu said?

— Ma taeva péikest kaua vaatasin.

Kust sa nii suuri sonu said?
— Ma mere kaugu kaua vaatasin.

Armsim,
kust sa nii vaikseid sonu said?
— Ma oma hinge kaua vaatasin.
Kust sa nii armsaid sonu said?
— Ma sinu silmi kaua vaatasin.
Kust sa nii siigavaid sonu said?

.—. Ma surma iiska kaua vaatasin.

Armsam, mu armsam — —
Tolkinud K. Aben.
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NOORED OPPURID MITMEST MAAILMA-
KAAREST.

E. Berté jirele Prantsuse keelest Ally V.

Adam Smith, vahva amee-
riklane. !

Istusin laua dire, votsin pliiatsi ja hak-
kasin arvama. Kuid siin selgus, et vilja-
arvamine oli voimalik ainult jagamise libi.
Onnetuseks ej osanud ma seda, sest kool
suleti indiaanlaste tottu ennem, kui joudsime
fagamist dra oOppida. Vaikides, varjamata
austusega vaatasid mehed, kuidas ma pa-
berile pikad read tundmatuid tihekesi kir-
jutasin, Kuid ko6ik minu katsed jdid as-
jatuks. Lopuks higine, tiidinenud ning hi-
bitundes pidin tunnistama, et ma arvet val-
mis ei saa, sest ei moista jagamist.

Jahimehed vaatasid mind pilklikult, isa ~

aga vihastas ja kisendas: ,Votaks tont!
milleks teid Opetati koolis? Kas ma mui-
du sinu eest raha maksin, K Tuubid igasugu
lollusi, aga kui tarvis aidata milleski, siis
sa ei oska... Kasi minema, ma nien, sa
ei kdlba kuhugi.”

Sarnane alandamine vooraste ees oli
mulle otse haavav.

»Isa,” piiiidsin end vabandada. ,Luba
mulle ratsutada Billyga oma sobra Willia-
mi poole, ta elab dige lihedal, Tulen varsi
jéille tagasi, olen kindel, et kahekesi lahen-
dame arve.”

»Ei, el ! hiiiidis isa. ,Jgalpool luusivad
punanahad, ja kes teab, mis vdib juhtuda.
Vilja soita ma el lubd.“

»Igaks juhtumiseks palun sind ja isan-
daid jahimehi Ohtunj oodata ... V&ib ju ol-
la, et seks ajaks arvega valmis saan.“

» 108, arvas iiks meestest, ,,miks mit-
te oodata.

»Had, ootame Ohtuni,” iitles isa.

Korjates kokku koik paberid liksin ae-
da, et uuesti piiiida arvet teha. Kuid jil-
legi ei Onmnestanud, ning pidin tunnistama,
et iiksinda sellega valmis ei saa.

Kui kibe ja alandav see tundus, ei mak-
sa réddkida. Ma ei julenud isale ega kii-
lalistele end néidata, vaid hoidsin korvale.
Pikkamooda veendusin, et William mind
tingimata héddast vilja aitaks. Ratsutan
mone minutiga sinna ja tunni — poolteise
pirast olen jille tagasi ning keegi el miir-
ka minu &raolekut, Kuis saavad aga ja-
himehed imestama, kui arve valmis on,

Pidin selle kava teostama, teisiti pol-
nud parata, Tosi kiill, et isa mind keelas
vilja soitmast, kuid ta kartus on asjata.
Kiimne miili kaugusel on kdik rahulik ja
igalpool tootab rahvas pollul. Aeg el ol-
nud hiline ning ilm oli piélegi Oige kena.
Kiusatus oli liig vigev, jooksin talli, sadul-
dasin Billy, pistsin revolvri vodle, votsin
piissi selga ning kaasa vottes arved, rat-
sutasin sonalausumata kodust vilja. Onn
oli minuga, sest ma el silmanud iihtki pu-
nanahka ning, nagu ette arvasin, olin vee-
rand tunniga asunduses, kus elas William.,
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Asunduses polnud, piile sobra Williami
ja vana iimmardaja, kedagi kodus, koik olid
pollul t&6l,

Juba varem riikisin, et William oli pal-
ju noorem minust. Ta oli lahja, nérk poiss,
kelle eest mul sageli tuli seista, kui talle
keegi vallatu koolisober liiga tegi. Selleks
andis pGhjust muidugi William ise, kes alati
narrida armastas. Vaatamata selle piiile,
et ta iiks pisemaist poistest, oli ta suur pil-
kaja, loodus polnud asjata teda punaste
juustega onnistanud. Oppimise poolest oli
ta aga virgemaist.

Kui ma sisse astusin, istus William —
Hpunapii“, nagu teda koolis harilikult hiiii-
ti, laua &iires ja olj raamatusse siivenenud.
Mind nidhes rodomustas ta viga. Sama kui
mind, polnud ka teda piile kahe nidala
kuhugi vilja lastud, Paari sonaga teadus-
tasin, mille pirast soitsin. Kuid siin ootas
mind jéllegi pettumus, William, kes viga
edukalt ajalugu, maadeteadust ja muid op-
peaineid oskas, oli matemaatikas nork ja ei
moistnud, sama kui minagi, jagamist.

Aru saades, et asi puutub minu isa hu-
videsse, kes muulviisil jahimeestega val-
mis ei saanud, hakkas ta siiski iilesannet
lahendama. Kuidas ta ka el piiiidnud, pidi
ta 10puks siiski tunnistama, et iilesandega
valmis ei saa. Kurvalt ja Onnetult istusime
moélemad ja ei leidnud viljapadsu. Akki
hiippas William iiles ja hiiiidis : ,,Kuule
Adam, olgu kuidas on, kuid sinu isa pea-
me hiddast pdistma. See on meile hibiks,
kui ta rohkem peab maksma kui digus, Tead
mis, soidame kohe City-Welles'i isand
Blaunti, meie kooliopetaja, juure. Uhe mi-
nutiga lahendab ta meie iilesande ja mis
veel parem, Gpetab meile ka jagamist, Oled
nous? Silmapilk saduldan oma poni ja siis
— edasi! Kahe tunni pirast on arve valmis
ja sa viid ta koju.*

Kiusatus oli kiill suur,
siiski.

»Aga kas sa, William, punanahku &i kar-
dagi! Riigitakse, et nad tervete salkadena
metsas iimber luusivat.

,Tiihi koik! Utle, ole hdid, kohtasid sa
ainustki neist teel meile?“

»El, kuld koik tdendavad...“

kuid kahtlesin

_YIKERKAAR

L 1043
»INeist rodvlitest radgivad koik, kuid nih-
tud pole iihtki... Pole tarvis midagi kahel-
da, Adam. Soidame!“
Piiiidsin siiski veel tagasi hoida ja iitle-
sin: ,,Aga kui meie punanahku teel siiski

‘kohtame?*

sSuurem asi! Ole julge, ,punapii® ei
lange porri punanaha ees.“

Minu sGbra kindel otsus tegi ka mind
julgemaks. Liksime aeda, kus ta viike
poni rahulikult rohtu niris. William saddal-
das poni, vdttis piissi, mida keegi rahutul
ajal maha ei jita, ning lihenesime vira-
vaile, kus oli seotud minu poni.

Kui meie viravaile joudsime, jooksis
majast vana iimmardaja, kelle hooleks oli
valvata maja ja voib olla ka Williami.

»Ah, isand... isand...!* vdis ta ainult
kogeleda, niivord kohkunud oli ta meie vil-
jasoidu iile.

Mitte sonagi lausudes ronis vallatu
poiss hobuse selga, tegi kiega naljaka lii-
gutuse ja hiiiidis, ameeriklasele hésti
tuntud:

,Go ahead ¥)1“

»30 ahead!“ kordasin ka mina,

Ning meie ratsutasime naerdes vana-
eide hirmu iile, kes meid asjata palus tagasi
jadda.

Kiirelt joudsime City-Welles'i ja leidsi-
me isand Blaunti oma oOnneks kodus. Ta
oli meie motlemata teo iile dige pahane,
kuid nidhes meie suurt Oppimise himu, sai
ta lahkemaks ja Opetas meile jagamist. Ta
seletas meile koik poOhjalikult ja meie kuu-
lasime nii tihelepanelikult, et meil varsi
koik selge oli. Siis aitas ta meid ka isa
arvet lahendada ja tuli vilja, et isal digus
oli, jahimehed olid iilekohtuselt temalt sada
dollarit ndudnud.

Olin niivord roomus, et ei joudnud aega
dra oodata, millal koju oleksin joudnud.
Oli ka tarvis rutata, et enne 66d koju saa-
da, sest aeg oli hiline.

Isand Blaunt meid tagasi ei hoidnud.’
Varustatud sojariistega, tuli ta meid jala
saatma. Kuid varsi pooris ta tagasi, et
me kiiremini edasi jouaksime,

*) Edasi.
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Asuniku maja miigedes.

ML

Millise hinnaga tuli Adam Smith’il
ja Williamil oma teadmiste eest
~maksta.

Kooliopetajast lahkudes ratsutasime koik
tee kiiresti. Tuli tublisti kaks miili veel
kunj Williami koduni sdita. Tee liks suu-
remalt jaolt libi soo ja metsa. Umberringi
polnud mingit eluhoonet. Koik oli vaikne,
ainult aeg-ajalt kostis kusagilt shakalite
kisa.

William so0itis minu korval ja piiiidis
mitu korda juttu alata, kuid ma vastasin
ainult iiksikute lausetega, Oigust iitelda,
hakkas mul hirm ja ma vaatasin rahutu-
malt ringi. Meid iimbritsev vaikus ej ra-
huldanud mind sugugi; videvikus, mis kord-
korralt pimenes, kujunes iga puu mulle pu-
nanahaks, kes valmis meie piile kargama.
Soitsime lidbi vaikse metsatuka, sidil oli hoo-
pis pime. Paks tihnik, Libipoimitud liaani-
dega, moodustas enesest meie pidde kohal
libipadsmatu telgi, millest iikski valguse-
kiir 14bi tungida ei saanud, Akki paistis
mulle, kui oleks saja sammu kaugusel meie
ees keegi inimene vilja karanud ja kohe
jille kadunud. Ma ei olnud Kkiill kindel, et

ma oieti nigin, kauge maa ja pimedus vOois
mind segada, kuid oli tarvis midagi ette
votta ja peatades hobust soOmnasin:

»Vota piiss ja ole valmis, William.“

Nende sonadega votsin enda piissi olalt
ia sdddsin polvedele, William tegi minu ees-
kujul, ta paistis tdiesti rahulikuna.

»Sa nided ka iga sammu piddl viirastusi,
Adam ... Poleks uskunud, et sa nii arg oled!
Kuid iitle ole héi, miks tungivad punanahad
meie kallale, kui meie neile midagi teinud
pole?“ )

»Réddgitakse, et nad vihased olla raud-
tee pirast, sest kardavad, et raudtee peletab
koik piisonihirgade karjad. Sa tead ju, et
piisonihirja liha on punanahkade maiusroog
ia nende nahkest ommeldakse riideid.“

Kui asi nii, siis on neil ju oigus... Siiski
ei saa ma aru, mis voiks indiaanlastel meie,
poisikeste, vastu olla, meie ei ehita ju raud-
teed ega tapa piisonihdrgi Kuidas arvad,
Adam?*“

»sVerejanulised ja kittemaksuhimulised
punanahad ei lase kunagi juhust mdédda, mis
neile voimaldaks mond valget skalpeerida.
Ja hobused ning piissid! Kas sa ei tea, mil-
line kallis saak see metslastele on... Kuid
vait! Oleme praegu samal paigal, kus ke-
dagi mododa kargamas nigin. Vaata ette!*

»Ma olen kiillalt ettevaatlik. Kahju ainult,
et unustasin isand Blauntilt prille laenata,*
naljatas William.

Soitsime metsatukast vilja m6oda rohu-
lagendikku, mis kohati vosastikuga kaetud,
hoolega igat korgustikku silmates, mille taga
vaenlane oleks voinud peituda. Hoides
piisse laskevalmis, millega, vaatamata noo-
ruse paile, hédsti moistsime iimber kiiia, oli-
me valmis endid kaitsma.

Endiselt iimbritses meid tiielik vaikus.
Williami valdas uuesti naljatuju, kui ikki
mingi asi vuhinal minu nio korvalt mooda
lendas ja puusse sattus. See oli nool.

Ei joudnud tihele panna, kust poolt see
sihitud oli. William ei aimanudki, mis juhtus.

»Edasi, William!“ hiiiidsin ma drritusest
viriseva hiilega. ,Punanahad on lihedal..
Rutem, rutem. ..

»Oled sa arust... kedagi pole... Ma
el saa aru, mis...“

Haarasin tema poni ohjest ja kannustasin
enda Billyt, kes kdigest joust jooksma pistis.
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Kuid, et hobustel korvuti halb sbita oli, pidin
Williami poni lahti laskma,

William ratsutas peaaegu minu jirel, ma
ei julenud iimber vaadata, et teada, kas meid
taga aetakse, Jirsku kuuldus nork karja-
tus. Poordusin sadulas ja niigin, et mu sobra
hobune oli tiihja sadulaga ja William lamas
maas. Ma ei teadnud, miks kukkus William,
kas komistas ta hobune v&di haavas teda
vaenlase nool, Motlemata peatasin hobuse,
hiippasin sadulast ja jooksin oma sdbrale
appi, kes jirelejdtmata oigas ja karjus.
Samal hetkel kargas vosastikust korge kas-
vuga kogu ja oli iihe hiippega kui tiiger
minu sobra kohal, Ta oli pédilaest jala-
tallani kaetud mingisuguse iiliriidega ja pi-
meduses ei pidanud ma teda metslaseks,
vaid kellekski teekiijaks, kes appi ruttas
vaesele poisile. Paha aimamata hiiiidsin ma
peaaegu soObralikuit:

»0odake veidi, mu isand... See on minu
sbber.., me aitame ta silmapilk seltsis iiles
ja ma saadan ta koju.”

Kogu, kummardades Williami kohale, ei
vastanud §a, mind tidhelepanemata, jitkas
midagi. Korraga kajas hirmus karjatus, téis
valu ja piina, iiks neist surmaeelsist karja-
tusist, mida kord kuuldes enam iiales ei
unustata, Jooksin koigest joust ja minuti
parast olin Williami korval,

Vooras sirgunedes vaatas mulle otsa.
Alles sniitid niigin, et ta juuksed olid patsiks
punutud, nagu teevad indiaanlased ja nigu
titoveeritud. See oli punanahk, vist sala-
kuulaja, -keda saadetud luuramisele, Kélva-
tumal oli julgust langeda laste kallale.

Koik need motted kiisid minu pédst 14bi
Kuid siis dratas minu tdhelepanu mingi hir-
mus asi.

Uhes kies hoidis indiaanlane verist nuga
ja teises — mingisugust suurt punast asja,
tilesti verine. Niiiid sain koik aru. .. Kurja-
tegiia oli viikest onnetumat poissi skalpee-
rinud, kelle korjus meie jalgel lamas.

Ei tea, mis minuga siindis, kuid tundsin, et
mu joud kiimnevorra kasvas. Vihast ja raeele-
heitest sunnituna kargasin punanaha kallale,
see tombas voolt kirve ja oleks mu pddluu
purustanud, kuid poikasin korvale ja lasin
talle revolvrist kuuli kiilge. Kuul tabas, kuid
punanahk ei hoolinud. Viottes kokku vii-

Indiaani pereema oma lastega,
Briti-Kolumbias.

mase jou, kargas mulle kallale ja vajutas
enda alla.

Samal hetkel kuulsin inimeste hdidli ja
hobuste miidinat. Meile liheneti, vist kuuldi
mu paukwu, Kostis isa hiil, )

Lopuks selgunes koik. Esiteks polnud mu
Araolekut keegi mirganud; kuid Ohtul jaid
vanemad rahutuks. Mind ja Billyt mitte
leides said nad asjast aru. Isa vihastas
hirmsasti. Minutitki kaotades hiippas ta
hobuse selga ja iihes jahimeestega soitsid
asundusse, kus elas William. Williami vane-
mad, tulles pollult, olid viga ehmunud poega
mitte eest leides. Kohe saduldasid ka Wil-
liami isa ja iiks tooline hobused ja soitsid
teistega iihes. Vihe maad sdites leidsid
nad meie ponid tee piddl rohtu nédrimas.
Aimates, et meid tabanud mingisugune onne-
tus, soitsid nad edasi ja sattusid varsi siind-
musekohale. Siin leidsid nad onnetu Wil-
liami korjuse eest. Raske on kirjeldada tema
isa meeleheidet. Selle vahe pidl otsis minu
isa mind, tundes surmahirmu ning vahet-
pidamata korrates mu mime,

,Adam, mu poeg! Kus sa viibid? Vasta!®
Viimaks kuulis ta mu swmbunud oigeid,
lihenedes piistis ta mu indiaanlase alt.
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Vabanedes enda pail lasuvast korjusest,
kargasin ma kui hullumeelne iiles ja jooksin
edasi-tagasi. Esimesel hetkel olin ma kui
unelusis. Koik ldbielatud "hirm sundis mind
moistuse kaotama. Mitte midagi aru saades,
tuikusin iimber kui joomar, kord nuttes, kord
jialle naerdes,

Isa ei suutnud mind kuidagi rahustada:
»Ole moistlik, Adam! Vaata minu otsa, see
olen mina, su isa! Vaene poiss, oled kallilt
maksnud oma sonakuulmatuse, Oled sa haa-
vatud?  Valutab sul midagi?...  Vasta
ometi!“

Ma ei vastanud midagi ja hakkasin uuesti
missama. Mu riided olid verega koos, kuid
haavatud ma polnud. Lopuks toid tuttavad
hiiiiled mu arusaamisele, ma taipasin, et ko-
neles mu isa ja hiiiidsin:

»Isa, isa! ma moistan jagamist!“

Olles kohmetanud mu sonade iile pa-
“handas isa:

»Iige poiss,
praegusel hetkel
lust.*

See mind ei seganud. Naersin valjusti
ja jdtkasin:

»Ara maksa, isa, jahimeestele sadat dol-
larit, mida nad nouavad. Sa pole neile mi-
dagi volgu. Aga minu vaeva eest pead
mulle uued riided kinkima.“

Sonalausumata vottis isa
vale ja sammus teiste juure,

kuidas sul §itkub julgust
ridkida sarnast ruma-

mu kiekor-

Rohul istudes hoidis Williami isa oma
poja korjust polvedel ning nuttis ja kaebas
valjusti, Umberringi seisid jahimehed ja
nende karmi poski mooda veeresid pikka-
mooda suured pisarad,

Onmnetu isa kurbus ja
mu moistusele. Mulle tundus ki
neks mu siida valust.

»William! Mu armas William!*“ nuuksu-
sin ja langesin meelemirkuseta. Mind
kanti kidtel koju.

Niisugusil tingimusil siis oppisin ma ja-
gamist!

Andmete varal tehti Kkindlaks, et
metslane, kes tappis Williami, oli toesti in-
diaanlaste salakuulaja. See siindmus sun-
dis valjuid samme astuma. Valitsus saaiis
mity rithma sodurid kohale, ka kolonistid
votsid sdjariistad kitte, Uhendatud jouga
suudeti varsi indiaanisalku hidvitada fa
rahu jalale siida,

Koik need irritused ei Liinud minust vea-
ta mooda, jdin haigeks ja podesin kaua.
Ainult tinu vanemate ornale hoolitsemisele
sain endise tervise kitte.

Moodusid aastad. Ilmusid
red, elul olid oma tingimused. Kuid mi-
lestus minu viikesest sobrast, onnefust
Williamist, kes meie sonakuulmatuse olv-
riks langes, ei unune iial.

meeleheide toi
puru-

teised mu-

(Lopp.)

Niitidne priiriide peremees, uue kultuuri edasikandja.
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Indiaani suguharude esitajad, kes Ameerika valitsuse ees Washingtonis Valges majas oma
oiguste eest vilja astusid.

INDIAANLASED — AMEERIKA UHISRIKIDE KODANIKUD.

Ameerika Uhisriikide valitsus on indi-
aanlastele annud kodanikudiguse riigis. Nen-
de omandus, nende omapirased kombed jie-
takse puutumata. Niitid veel alles, kus Uhis-
riikide iseseisvus piisinud pea 150 aastat, on
maa endised piiramatud peremahed saanud
kodanikudiguse oma kodumaal. Milline
paradoksus ja elu iroomia! Vihane vaen
vooraste maavallutajate vastu on 18ppe-
nud ji#dava rahupiibu suitsetamisega.
Sojakirves on maha maetud ja tina seisab

Koigi L##ne-Ameerika Indiaani suguharude
tlempitlik,

valge mees punanahaga kisikdes kui oma-
sugusega.

Kahjuks ei ole aga neid indiaanlasi
enam palju jdrel, kes voitluses oma inim-
oiguste ja oma rahvasliku kultuuri pérast
tinava nidevad voidu. Endiselt rohkearvu-

lised Indiaani suguharud on vilja suremas.

Kuid need vihesed, kes veel jirel, piiiia-
vad Shinal valgete eeskujul hariduse poole,
asutavad koole ja katsuvad oma vdimisi
teaduse ja kunsti alal.

Indiaani neiu, the kdrgema Indiaani kooli
Opilane.
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Franz Treller.

Ta sammus varemetesse, kohale, kus ta
enne oli viibinud, ta otsis iimberringi. Te-
nanga jirgis talle, vahetpidamata uitas ta
terav pilk iikelt kohalt teise, aga midagi,
mitte midagi ej puutunud silma, mis oleks
sarnanenud kalli neiu jiiAnustele, mitte vi-
hematki. Pablo . toetus vastu suitsunud
miiiiriosa ning vaatas maha.

Talle lihenes maya, vaatas talle otsa
ning lausus nii tasa ja talle harjumata piiha-
dusega hdiles: ,JIsand, donna Maria ei ole
dra polenud.”

Vilgukiirelt kidnis Pablo ta poole ja vah-
tis talle otsa.

»Ei, isand, ta ei ole dra polenud, ta on
roovitud.

»Mis sa iitled? Mis?*“ kiisis Pablo ko-

latu hiilega.
»Oleks sennorita siin dra polenud isand,

peaksime leidma ta jidnused — kuid mida-.
gi sarnast pole siin olemas — ta on roo-r&«

vitud, Tamay ja ilks neeger on donna
Maria siit dra kannud.”

Pablo virises silmniihtavalt ja suutis va-
biseva keelega vaevalt arusaadavalt vil-
jendada ainult iiksikuid silpe: ,Sa arvad

sils — et — ta — alles — elus voiks olla?* -

»sLoodan seda.”

»00, 00 — Tenatiga — iiks piikesekiir
roige siigavamas 06s, — ira lase teda kus-
tuda, Otsi — otsi — Tenanga, otsi — leia
ja vota koik, mis minu piralt om.“

Ta pani kied kokku ja palvetas.

wAga kul — kui sul on digus — kui ta?
— Abh, ainult mitte asjata lootust, mitte pet-
tumust, Mis vdis seda meest killl sundida
seda Olekest r38vimaP“

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

»Arvan, et ta kittemaksuks hirrastemaja
polema siiiitas, sest don Antonio oli teda
minema kihutarud. Siidljuures langes sen-
norita tema ¢hk ta abilise kiiiisi ja nad
viisid ta dra, et Ilunastusraha  vilja
pr2ssida.*

»Oh, Tenanga, kui see toesti nii oleks,
siis oleksid nad endist juba teadustanud.
Kardan, su jireldused on liig julged ja don-
na Maria ei viibi enam siin maailmas.*

HIsand, iitles Tenanga, ,alustame otsi~
mist. Meie ees on iiks jilje ots, kiillap me
telse juba leiame. Teame, et Tamay oll
siin — kiillap ta leiame, kdik mayad on val-
mis sinu teenistuseks, ma tunnen neegri
jalajilge, kes teda aitas — kiillap lelame ka
selle musta — isand, isand, ole julge, me

leiame ka donna Maria.*

sJumal lasku seda siindida. Alustame

: otsimlist ‘“
'!

Nad astusid varemetest vilja,

sKas teie ei leidnud mingit jiige kallist
lapsest,” piiris Benito, ,,ma teadsin seda,
sest kohe, nilpea kui aga tuli seda lubas,
otsisin onnetu sennora kisul koik kohad ld-
bi — lasin iga palgi iimber kidinda — kuid
leegid on siin kdige hirmsama hivitusega
toime saanud.*

Vaquero iitelus kinnitas ainult Tenanga
viidet,

Lootusrikkamalt kui senj kiisis Pablo:
»Sa konelesid mulle ennist midagl mingist
kindralist ja Mariast —Benito —mu mdt-
ted viibisid kusagil mugal, ma el saanud
mitte kodigest aru; palun, korda seda mudle.*

Imestusega kuulas Pablo niiiid kindral
Lerma ja Marla kobtamisest,



M 42

VIKERKAAR

1049

Majordomo, kes vahepiil nendega selt-
sis, kinnitas imestusviirset siindmust.

»Jah,“ iitles ta, ,,donna Maria de Pin-
nol, nagu on ta dige mimi, on conde lapse-
laps ning iiks rikkamaist pirijaist meie
maal: On olemas ainult iiks inimene, kes
selle iile ei roomusta ja see on vastik
sennor de Mendez, conde Oe pojapoeg, kelle
lootused rikka piranduse pé#ile niiiid kokku
varisesid ja — paras temale.”

Majordomo oli piris iillatatud, kui talle
niiiid Tenanga leiust, ta viitest, et Tamay
siin olevat kidinud ja donna Maria réovitud
olevat, koneldi ming see arvamist uuesti
pohjendas,

»slamay siin, kus teda ootab kois? Hm
— tulesiiiitaja? Sellest nurjatust voib kioike
uskuda. Ja iiks neeger? Hm, ei kdla su-
gugi pahasti, mis see meeg siil koneleb —
ja — ma el tahaks just lalmata, don Pablo
— aga on olemas iiks inimene — kellele
see viga kasulik oleks, kui donna Mariat
etiain  poleks.*

Pablo kuulis teda vilkuvail silmil.

»Kas toesti, don Esteban? Kus ta on?“

»Quien sabe*)? Kes teab? Vigedes
teda ei ole—magu kuulsin, ta olevat &ra
reisinud ja sest ajast saadik kadunud, kus
conde, ta vanaonu, siin kiis.

oHiiva, don Esteban, tinan’ gind. Te-
nangol on jilg — ning minul ka, me jirgime
neile.* ‘

wJumal aidaku teid, don Pablo!
niiiid jirgige mulle einele.*

Pablo lahkus iihes majordomoga, Benito
jargis neile ja Tenanga astus lillepeenra juu-
re, milles leidusid jéljed.

Kui Pablo ja majordomo shokolaadi-
lauas istusid, iitles viimane: ,Teie korb,
don Pablo, on alles siin —*

»See on hid, tahan temal ratsutada.

»Kuid niiiid, palun, jutustage mulle, kui-
das teie kiisi teie Hraolekul kiis. Siin oldi
teie pidras¢ suures mures, donna Maria oli
ahastuses.*

»Jah — seda ma usun.”

Ta jutustas liihidalt oma juhtumusist ja
iileelamistest ja kuidas ta kindral Aranas
sobra leidnud, kes ta tuleviku eest hoolt
kannab.“ 4

Aga

') Kers teab? =35

»Jah, kindral oli siin ja otsis teid.

Tenanga ilmus ja teatas: ,Jiljed lihevad
sinna, suure tee piile viilja.*

»Asume teele! Laske minu jaoks korb
sadulasse panna, don Esteban, ja kiskige ka
Tenangole hii hobune aunda, meie omad on
liig visinud.“

»Kohe, don Pablo.“ Ta kutsus iihe peo-
ni ja tegi vastavad korraldused.

»Kas kindral Lermale on sellest teata-
tud, mis siin on juhtunud?*

»Sennora kirjutas don Antoniole.

»Kus elab donna Inez?“

»San Josés, kuni siin koik jille korda on
sdetud.

»Kas voite sinna kiskjala saata?*

»Aga muidugi.

wsTahan talle kirjutada, andke mulle sel-
leks voimalust.*

Don Esteban viis Pablo oma tdéotuppa.
Noormees kirjutas litkidalt kuid selgelt oma
juhtumustest — ja andis ettevaatlikult oma
lootustest moista, Selle kiria andis ta ma-
jordomole edasitoimetamiseks.

Vahepdil olid hobused saduldatud ja Te-
nanga koik teeleminekuks ette valmistanud.

Jumalagajitmise eel kiisis Pablo, kes
uuele elule niis drganud olevat: ,Kas teil
on sdnumeid sdjast, don Esteban? Kas tea-
te, kus praegu voideldakse?*

,Siin saime sbéda ainult mdddaminnes
tunda, Teated jouavad meieni ainult kat-
kendiliselt ja suure hiliaksjdimisega, Prae-
gu voideldakse 16unas ja kagus ja valitsus-
vigede seisukord olevat paramenud, — see
on koik, mis tean. Pédlinn on alles mis-
suliste voimuses,*

Pablo jittis majordomoga jumalaga fa
lahkus Tenangaga del Roca varemetelt.

3. Jalgimisel

,Niiiid, Azuali poeg, niita mis sa void,”
iitles Pablo, ,Kui mu soontes voolab ku-
ningate veri, siis tahan sulle ka kuningli-
kult tasuda.“

»Oh, isand, teenin sind sellepiirast, et
olen maya — ja et armastan sind, mitte
aga raha pidrast.“

,»Oled mu sdber, Tenanga, tean seda,”
ja ta ulatas noorele sddurile kiie, kes seda
iilevoolava rodmutundega surus,
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Kui nad kohale joudsid, milleni Tenan-
ga oli jarginud Tamay ja neegri jilile,
s00stis noormees hobuselt, et alustada tip-
semat uurimist,

Pablo hoidis ta hobust.

»Ratsuta suurele teele, isand, kiillap neid
siin tee korval edasi filgin.”

Pablo ratsutas teele ja peatus sl
Kuigi ta agara kiitina moistis eraldada loo-
ma jilge ja sellele jirgida, ei suutnud ta
sel alal siiski voistelda metsades ja llano-
des™) iileskasvanud Tenangaga selle-
pirast jittis ta jalgimise rahulikult selle hoo-
feks, Milline terav silm, milline tihelepanu-
voime, milline teravimeelsus oli noormehele
omane, seda oli ta juba tdestanud.

Nagu hiilija verekoer liilkus Tenanga aeg-
laselt 1dbi poosaste ja korge rohu. Ta jitkas
oma teed mone aja suure tee kdrval, seisa-
tas siis ja viipas Pablo enda juure.

See soostis hobuselt ja astus ta juure.

,Vaata, siin,” iitles Tenanga maha nii-
dates, ,,siin on nad oma koormaga peatu-
nud — kas nied Tamay ja neegri jalgi?“

Tihelepanelikuks tehtud, eraldas ka
Pablo neid wviimaks.

,»Ning siin?“

sMa ei eralda midagi.

Tenanga kidnis rohu korvale: ,Kas sa
ei- tunne seda oOrna neiu jilge?“

Pablo huulilt piidsis roomuhdise, ta tun-
dis selle viikese jalakese jilje — rodvlid
ei olnud surnukeha kannud, nagu ta kogu
aeg oli kartnud.

,Edasi, Tenanga.“

»0leme saavutanud oige vihe,” tihendas
see, ,sddl on nad hobueeslite selga hiipa-
nud —“ ta niditas mainitud kohale.

»Ja suurele teele ratsutanud -—2“

»Nii see on.“

,,Sdidl on raske neid jalgida.”

»Raske, peaaegu voimatu“

*,Tule, pinguta oma silmi.

L1, dcand, ratsuta nagu senigi suurel
teel; siidl pole mul midagi leida, jadn endi-
selt tee korvale.

Nonda ka tehti.

Siiski astus Tenanga vahetevahel ka suu~
rele teele, kuid naabruses asuvate hacien-
dade hobueeslite, hobuste ja vankrite jilied

*) Llanos (loe lja=) — rohtlaan.

i

‘muutsid tagaaetute jilgede eraldamise voi-

matuks,

Sellegipidrast liks ta piile liihikest uuri-
mist ikka jille tagasi teedirseisse poosas-
tesse. .

Nonda joudsid nad dige aeglaselt edasi.

Jillegi seisatas Tenanga ja viipas Pablot.

Kui see ta korval seisis, iitles ta: ,,Siin
lahkusid nad suurelt teelt ja liikusid edasi

pohjapoole.”
nsLahkusid suurelt teelt?
wJah — ning siin?“ Tenanga kwmmar-

das ja tOstis maast iiles viikese, ilusa tuhv-
likese, nagu neid kandsid selle maa suurt-
sugu daamid, ning ulatas selle Pablole,

Poksuva siidamega tunnistas noormees
selle Maria omaks.

Donna Inez ise oli selle kunstliku tikan-
duse oma armsa tiitre jaoks valmistanud ja
talle need tuhvlikesed nimepievaks kinki-
nud.

,»Oh, Tenanga, sober — oh seda rodomu
— ta on kindlasti alles elus.”

»Jad giia.*

Tenanga sammus edasi ja tuli mone aja
parast tagasi.

sNad on sinna ojasse astunud. Ma ei
tunne seda iimbruskonda — kuhu ta jook-
seb, kust ta tuleb?“

»Ta tuleb migedest ja voolab Rio Pa-
ciosse. Kui nad tast mitte kohe jille lah-
kunud pole —

HKindlasti mitte —*

»Siis peavad nad vastuvoolu Hikunud
olema, sest allajoge muutub oja siigavaks
ja ta kaldad on soised.”

HJlargime neile.

Joudes oja kaldal kgohale, kus Temanga
niitamisel hobueeslite jiljed vetbte kadusid,
juhtisid ka nemad oma hobused ojasse ja
hakkasid, Tenanga ees, aegamddda vastu
voolu edasi liikuma.

Moodus moni aeg, Niiiid tdhendas Te-
nanga: ,Siin on nad ojast lahkunud.“

»Kas oled selles kindel?*

»Vaata, siin on iihe hobueesli vasak jalg
libastunud.*

Niiiid niigi seda ka Pablo.

Tenanga astus hobuse seljast ja liks
maale.

Mets oli slin peaaegu vdsadeta,

»Nad on iilespoole ratsutanud, isand.*



N 42

VIKERKAAR

HHiiva, jirgime neile.*

»Kas jouame ses sihis kaljudesse?*

»Seda kiill.“

»See on halb. — Sa oled ju siin neis met-
sades sagedasti Tamayga kiittinud, isand,
kas sa ei tea, kas tigrerol vahest siin iimb-
ruskonnas polnud monda peiduurgast?*

»Kaugemal iilal oleme tihti iihes kalju-
koopas -pubanud ja vihma eest varju otsi-
nud, vahel oleme siil isegi 66d mooda saat-
nud.“

»Lidhme sinna. Kuid esialgul jirgime jil-
jele.*

Kahetunnilise vaevalise ratsutamise jirele,
litkudes tihti libi okkalisi pddsaid, joudsid
nad metsast lahkudes kallakule lagendikule,
mis oli kaetud peene munakivi ja mone
iiksiku rohukorrega, Selle taga paistsid
tumedad kaljud. )

~Kus on koobas, isand?*

»Meie ees — sl

~Ratsuta ees — me peame ta libi otsi-
maJ/*

Peagi olid nad kaljude vahel ja joudsid
mone aja pirast viikesesse orgu, kus kasvis
rohi ja iitksikud puud,

»Sddl ongi koobas.“ Pablo niitas pdo-
sastest raamitud musta avause piile kalju-
seinas.

wLuba, isand, et lihen enme iiksinda.

»Mine.“

Tenanga astus sadulast, vottis piissi,
saddls end laskevalmis ning samunus ette-
vaatlikult koopa poole. Joudes selle sisse-
kiigule, kuulatas ta liihikese aja — ja astus
siis sisse. Kohe ilmus ta uuesti néihtavale.

»Nad olid siin, Tule.*

Pablo astus sadulast, hobused koideti
puude kiilge, siis jirgis ta Tenangale koo-
passe.

»Siin on Tamay jalg.“

»Aga vahest on see moni vanem jalg?“

End eksitada laskmata jiatkas Tenanga:
,,Sidl on neegri jilg — ja siin, vaata, siin
on sennorita jilg — iiks jalg kingaga ning
teine ilma.* .

Viimast vdis selgesti eraldada. ,Nad on
siin puhanud, — Ka meie peame \obustele
puhata andma ja neid sootma, isand, ning
ka ise joudu koguma.*

Pablo vattis leitud kiiga ja vordles teda
Yiljega; ta kattis selle parajasti.

Ettevaatlikult 1dhenes Tenanga koopale.

““

»Jah, ta olj siin,” iitles ta siigavalt hinge
tommates ja. vaevaga oma drevust varjates,
Hkuid sul on oigus — peame puhkama —
hobustel ja inimestel on joudu vaja.”

Tenanga sidus hobused lassodega *)
vaiade kiilge, et nad virsket rohtu voiksid
siiiia — ja tuli hdsti varustatud, majordomo
koogis tdidetud jahitaskuga koopasse tagasi.

Kuna ta hiii isuga so0i, pidi Pablo end
toiduvotmisel sundima, aga ta teadis, et seda
vaja oli teha.

Piiile soomist kiisis Tenanga: ,Kas usud,
isand, et senmor, kellest majordomo kone-
les, kogu selles loos kaastegev on?*

»Sennorita surm teeb sennor Mendezi
vigeva conde pirijaks.”

»Ta on paha inimene.*

.Ta on iiks nurjatu.”

»Kas usud, et ta valitsuse poole hoiab
voi kudub ta missuliste hulka?“

,Tean ainult, et ta vanaonu, valitsus-
vigede juhtiv kindral, teda niha ei soovi.

»Siis hoiab ta vist kiill motinerode
poole?‘

*)Lasso — viskenoor, mille dihes otsas
ling. Sellega piiiiavad Ameerika elamikud
loomi, kuid ka vaenlasi voitluses.
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sArvan, et ta avalikult nendega iihineda
ei julge, enne kui nad pole tiielikud voit-
iad, selleks on ta liig tark. Ainult iihest
asjast el saa ma aru, et ta Mariat réovida
laskis, niikaua kui neiu elab, ¢i saa ta pi-
rida.“

Tenanga naeratas,

»Oleta, isand, et Tamay on viga tark,
et ta sellest asjaolust teab ja sennorita selle
asemel, et teda dra poleda lasta, roovis ning
tagatisena kinni hoiab, kumni ta sennor de
Mendezilt hulga raha vilja on pressinud.
Voimalik on isegi, et sennor de Mendezil
praegu veel aimugi ei ole donna Maria elu-
sate hulgas viibimisest.”

»Toepoolest, Tenanga, sa oled nupukam
poiss, keda kunagi olen kohanud. Nii ta
on.  Ning ainult sellele asjaolule on vaene
- laps oma elu volgu, Tenanga, sul on digus.
Aga niiiid anna hddd ndu — kuhu peame
juhtima oma sammud?“

»Vaata, isand, sdil, kus elavad mayad,
vabad mayad, ei voi Tamay viibida, sest
ta on sugukonnast vilja heidetud. Vdima-
lik on, et ta varju on otsinud Chamulpo juu-
res, kelle abil ta oma au tagasi voita loo-

dab da kellele ta sind sellepidrast dra andis.

Kuid on ka voimalik, et tal kusagil on peidu-
paik, kus ta seni oma saaki varjab, kuni
seda viilja -lunastatakse.*

»Nagu tean, on Mendez varanduseta ja
elab Onneméngust ja conde nimele tehta-
vaist volgadest; tal saab voéimatu olema
lunastusraha maksta.”

»Ehk alles siis, kui ta conde varanduse
on pirinud.

»Oh, mis siél iitlesid? Aga, tdepoolest,
see nurjatu oleks kindlasti valmis ka oma
vanaonult elu roovima.“

Kui nad arvasid, et hobused kiillalt puha-
nud ja soonud, jootsid nad neid lihedas alli-
kas ja jiatkasid oma teed.

Mone aja jdrgis Tenanga veel hobu-
eeslite jilile, siis muwtus aga maapind kal-
juliseks; jdlgi polnud enam voimalik niiha.

Nad lasksid hobuseid rahulikult edasi sam-
muda. Peagi joudsid nad aga korgete, met-
sikult iiksteise otsa kuhiunud kaljude ette,
mis vigevate, 10hestunud ahelikkudena end
nii paremale kui vasakule lalutasid ja kusa-
gil ldbipddsu ei midinud voimaldavat,

»Siin peab iile migede viiv kitsastee

asuma,” iitles Pablo, ,ainuke rada ldbi kal-
jude mitme tunmni piirkonnas. Tamay tundis
seda teed siin, seda ma tean, Aga kus ta
on? Peame otsima.“

»Ei hobuse- ega inimesejilge peluud
nitha ning ka teravaimgi silm ei suutnua
leida sissepidisu sellesse kaljude rigastiliku.

,Laseme hobused otsida, isand, nad nie-
vad mondagi, mida inimene ei nde.

Guatemalas leiduvad kiill vist tublimad
hobused kogu maailmas, Hispaaniast sisse-
veetud puhtamat Araabia tougu, pole nad
mitte ainult vastupidavad, suurepirased
jooksiad, vaid voistlevad hobueeslitega vii-
ramatus ronimises kaljuradadel ja liiguvad
nende rahuga siigavate kuristikkude serval,
Sidljuures on nad haruldaselt targad,

,Hiiva, Tenanga, jitame teeotsimise
hobuste hooleks.*
Nad andsid valjad vabaks., Pablo kdrb

sammus aeglaselt moodda kaljuseina edasi
ia kiidnas siis, pdile seda kui ta norsates
ohku oli sisse hinganud, niivalt kohe jille
end sulguvasse Idohestikku. ROGmuga nigi
Pablo, et mone sammu jirele kitsas ragda
paremale poole edasi viis, mida mdoda ho-
bune rahulikul edasi sammus. Korgele
taeva poole sirutavate kaljude vahelt labi,
mooda Ahvardavaid kuristikke kandis teda
korb edasi, kohklemata valides uut sihiti,
kus tee mitmeks harunes. Nonda liikusid
pad aeglaselt mdoda oudset rada, mida nad
ilma loomade instinktita®) kunagi poleks
leidnud.

Piike hakkas juba veerema, kui nad kal-
jude rigastikust, millest kogu Idhestunud
oleku piidle vaatamata ainult ik s kididav
rada libi nidis viivat, viilia astusid fa pilk
jille kaugusesse vois tungida,

,See oli siis rada iile sierra’*¥*) selja,
mida tunnevad ainult moned iiksikud. Onne-
lik tiht on meid fuhtinud, Temanga. Kas
oleme aga ka alles tagaaetute §ilil?“

sNende ratsaloomad on kidinud sama
rada, mitmel pool oli iiks kabi rilvanud kivi
— niigin seda selgestl.”

Mone sammu firele avanes nende
ees kaunis, lajaulatusega org, mille keskel
*) Instinkt — loomusund, loodud
sund.

**) Sierra — mieahelik (Hisp. keeles
— saag).
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keset viljapuude mahlakat rohelist asus iiks
pueblo, jagunedes ilusaisse gruppidesse.
Vastolu praegu seljataha jiinud siingete
kaljudega oli nonda suur, silmale end pak-
kuv vaade nii vaimustavalt kaunis, et mole-
mad vaikides alla piikesepaistelises rahus
uinuvasse orgu vaatasid.

Kuid peagi algas Tenanga jillegi maa-
pinna uurimist, aga ta silma ei puutunud
mingi jidlg, mis edespidiseks tagaajamiseks
oleks annud vahematki ndpuniidet,

»Slinpool sierrat on vihma sadanud,
isand, siin on koik jilijed #ra whutud.”

»Mis hakkame siis niiiid paile.*

»Kas sind tuntakse selles pueblos?*

»Ei, seda ma i usu, nagu merekaldalgi-
elavad siin igalpool ainult ripakad xinkad,
ning need ei liigu paigaltki, kui neid just
selleks ei sunnita. Ka piistitavad mets ja
sierra jarsu vaheseina selle kiila ja mere-
ddrsete haciendade vahele.”

»Siis ratsutame alla ja otsime endile
ulualust. Vahest kuuleme sddl ka midagi,
voib olla.“

Edasi, pueblosse!“
(Jdrgneb.)

mis meile kasulik
,Vamos®)!

Neli Cheyenne suguharu pé#likut oma rahupiipudega Washingtonis.

POHJA-AMEERIKA PARISMAALASED.

iljutise Pohja<Ameerika péaris-

maalaste — indiaanlaste —
Uhisriikide tdiediguslisteks ko-
danikkudeks  tunnustamisega

on esile kerkinud suuremate
hulkade huvi selle vdljasureva
rahva vastu, kes omal ajal
uhkete ja vahvate kiittidena ja sOjameestena
wvabalt uitasid kogu Ameerika rohtlaanis,
firgmetsis ja méigedes, aja kestel aga- oma

V. N.

valgette vendade poolt ikka kitsamale ja kit-
samale maa-alale kokku suruti, kus nad
metsloomade vidhenemisega viljasuremisele
olid masratud. Kaanadas ja Uhisriikides elab
mneid praegu veel umbes 275.000 hinge neile
valitsuse poolt méiratud maalapikestel, mida
nimet,. indiaanlaste reservatsioonideks, kus
suurem osa neist rahulikkude kodanikkudena

_7*) Lﬁll;l’;l;l Liigume!
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pollu harimisega ja kiisitooga endile dilespida-
mist teenivad. Neis reservatsioonides on neil
omavalitsus, oma koolid, isegi iilikoo-
lid, mnonda et wmeil niid juba  hulk
haritud joude oma rahva kasuks tdotamas
on. Nad on andekad ja tahtejoulised ja
olelksid ju ammu voinud Uhisriikidele saada
kasulikkudeks kodanikkudeks, kui neid ala-
tiste sddade, valgete tehniliselt paremini
varustatud iilejou vastu ja viletsa elu taga-
jdrjel mitte nii iilivihe poleks jdrele jaanud.

Piiiian tuua lithikese iilevaate Indiaani
suuremate rahvaste ja suguharude kohta,
mirkides iihtlasi nende esialgset elam i‘spaiﬂ(:va
ja tidhtsamaid isedraldusi.

Pohja-Ameerika pirismaalasi voib iildi-
selt jagada kolme suuremasse gruppi: ida-
indiaanlased, lidmeindiaanla-
sed ja lounaindiaamlased.

I. Idaindiaanlased.

Idaindiaanlaste grupp asus Kaan‘adas't
Floriidani, Atlandi ookeanist Kordiljeerideni.

Neid voib omakord jagada viieks suure-
maks rahvastepereks: irokeesid, al-
gonkinid, choctaw-muskokid,
dakotad ja kaddod.

A. Irokeesid asusid Pitha Laurent-
siuse joe, suurte jirvede kallastel ja New-
Yorgi osariigis (kaardil ,I'* mirgitud) keset
algonkini rahvaid- Neid elab praegu veel
umbes 16.000 hinge, Nende tdahtsamad su-
guharud on jargmised:

a) Pohjapoolsed:

1) Irokeesid — suurte jirvede déres.

2) Huronid (ka wyandotid) — Hu-

roni jarve ddres.
(ka onondagad) —

3) Hiawathad
Ontario jdrve #ires.

4) Mohawkid — Pitha Laurentsiuse
ioe ddres. R

5) Oneidod — Oneida ja Ontario jar-
vede ddres.

Need wviis rahvast iihendas omondagade
oddlik Hiawatha 16. aastasajal suureks Iro-
keesi rahvasteliiduks.

b) Léunapoolsed:

6) Tuscarorad — ,Pohja-Karolinas.

7) Susquehamnod — sdilsamas,

8) Cherokeed — Tennessees ga
Ohios. Viimased olid héid pdlluharijad da
tildse kultuuriliselt oma maabritest palju kau-

gemale joudnud, misparast =eid n. m.
.moundsbuilderside*  gadreltulijaiks peeti.

Moundsbuildersideks mimetatakse laial maa-
alal Missouri ja- Alleghania vahe] leiduvate
suurte kiingaspe -ehitajaid. O1ldi arvamisel,
et- neid ehitusi omn piistitanud viljasurnud
kultuurrahvas, Toen#olisem aga on, et need
ehitused ja kiinkad (moundid) mitte dihe
rahva poolt pole ehitatud, vaid k61gi nen-
de mahvaste poolt, kes sel maa-alal asusid.

B. Algonkimid asusid ringi iimber
irokeeside (Hudsoni lahe, suurte jirvede

VIKERKAAR W22

iimbruskonuas kuni Missourini ja modda
Atlandi ookeani kallast peaaegu kuni Flo-
ritdani  (kaardil ,,AlL‘ mirgitud). Praegu
elab neid wveel umbes 96.000 hinge. Selle
suurima P.-Ameerika rahvastepere tdhtsa-
mad suguharud on jargmised:

1) Creed «(kriid) — pohjapool Hudsoni
lahe ddres, i

2) Chippewayd — Ulemise ijirve
ddres, Praegu elab meid veel uwmbes 30.000
hinge.

3) Kickapud, 4 mohikanid (mo-
hikaanlased) ja 5) lemapid — suurte jir-
vede ddres.

6) Delawarid — Kansasis.

7) Cheyenned — Arkansasis.

8) Blackfeetid (mustjalad) — Ma-
nitobas ja Dakotas.

9) Arrapahod — Wyomingis,

10) Shawneed, 11) abmnakid, 12)
sacid j. t.

Ameerika kirjanik Fennimore Coo -
per on oma sindmusrikastes ja kiitkesta-
vates moorsoojuttudes, m. n. ,Nahksuka
juttudes”, Oige huvitavalt kirjeldanud
Irokeesi ja Algoakini rahvaste elu-olu (ja
vOoitlust nende vahel. Eesti keeles on Tal-
linma Eesti Kirjastus-Uhisuse
vidljaandel, Jursi Sanderi toimetusel,
seni ilmunud: 1. Ldikiv Jdrv, 2. Kulli-
silm, 3, Magua, draandlik huron
ja 4. Unkas, Vidle Hirv. Ilmumisel on
sellest seeriast veel kuus raamatut.

C. Choctaw-muskokid asusid
lounapoo] irokeese ja algomkinisid Uhisriiki-
de kagupoolses osas ja Mississippi fimbrus-
konnas (kaardil ,T.-M.“ mirgitud.) Neid
elab praegu veel umbes 15.000 hinge. Selle
rahvastepere tihtsamad suguharud om:

1) Creekid (krilkkid) — Arkansasis.
:JI;Ilac.i olid polluharijad ning neil oli oma pildi-

iri.

2) Choctawid — Mississippi iimbrus-
kionnas,

3) Natchezid — sdilsamas.

4) Chikasad — séglsamas.

5) Seminoolid — enne Floriidas.

See rahvastepere asus idaindiaanlastest
koige piisivamal kohal ja médistis endale

" kdige kindlamad hooned ehitada (tihti kuni

100 meetrit korged). Praegu on nad hari-
tud rahvas, hulga koolidega. Neil on ka
omavalitsus. Need on ainukesed suguharud,
kes vilia ei ole suremas, vaid vastuoksa —
kasvamas,

D, Dakotad (ka Siouxid, Nadowes-
|s‘i\e-rid) asusid ladnepool algonkinisid Sas-
katchewanis, Dakotas ja Arkansasis (kaar-
dil ,,D* mérgitud). Praegu elab neid veel
umbes 50.000 hinge, Selle rahvapere Hiht-
samad suguharud on:

1) Assiniboinid — Monftanas.

2) Crowid (vareseindiaanlased) —
Yellowstone Riveri dires,

3) Osagid — Arkansasis.
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4) Hidotsad, takistasid nad oige tuntavalt oma roov-

5) Ponkad. kaikudega. Alles 1890. a. ldks korda neid
6) Mandamnid. I6pulikult alla heita.
Dalkotad olid suurepirased ratsanikud ja E. Kaddod asusid lounapool dakota-

visad voitlejad, kes asuanikele palju raskusi sid ja algonkinisid Louisianas (kaardil ,Ka“
sitnnitasid, Ka Uhisriikide Atlandi ja Vaik- mirgitud). Selle rahva tdhtsamad sugu-
set ookeani iihendava pddraudtee ehitamist harud om:

Rasia &3 E- eskimod

St'él/bé. Poxfﬁ

: —
R)lyh-}/‘/mcmm °,;P
Kaant.

7 Jo. 0co. 000
O_. J‘o‘a toeo ° “-"A//m.
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1) Pawneed (panid) — Platte Riveri
adres ja

2) Kiowad — iilemises Arkansasis
(kaardil ,Ki* margitud).

II. Liédneindiaanlased.

Liaaneindiaanlaste grupp asus Alaskast
Meksikoni, Hudsonbai (a Kordiljeeridest
Vaikse ookeanini.

Neid voib omakord jagada kaheks suu-
remaks rahvastepereks: athapaskid ja
chinukid.

A. Athapaskid (ka dénéd, tinneed)
asusid 1ddnepool algonkinisid ja dakotasid
Hudsonist Alaskani ja l6unapoole kuni Ari-
zona ja Uue-Meksikoni (kaardil ,At* mér-
gitud). Neid elab praegu veel umbes 75.000
hinge. Selle rahvastepere tdhtsamad sugu-
harud om:

1) Ahtenad ja 2) kutshinid —
Alaskas ja Ulem-Kaanadas.

3) Chepewainid — Kesk-Kaanadas.

4) Hupad — pdhijapoolses Kalifornias.

5) Navajod — Arizonas ja Uues-Mek-
sikos olid rdndajad karjased. Ka olid nad
nsavad kudujad ja hobesepad,

6) Apachid — Uues-Meksikos, oli
vaga metsik rahvas.

.B- Chinukid asusid ldanepool pohia-
poolseid athapaske Vaikse ookeani kallastel
{kaardil ,Tsh* mirgitud). Nende rahva-
arv on praegu veel umbes 12.000 hinge.
Nende keel on Kolumbiast Alaskani kauban-
duslise ldbikdimise keeleks. T#htsamad su-
guharud on:

1) Chinukid —
Alaskani.

2) Tlinkitid (koloshid) — Ameerika
loodekaldal (kaardil , T mirgitud).

3) Wakashid — Vancouweri loode-
kaldal (kaardil ,,W* mérgitud).

4) Selishid (ka flatheads madlu de-
formatsiooni  tottu) —  Briti-Kolumbias
(kaardil ,,S* mirgitud). ‘

Koigile ldineindiaanlastele on iseloomu-
lik totemite tarvitamine. Totemiteks nime-
tatalose suguharu siimboli, mGistukuju. Siim-
boliks oli enamassti mingisuguse looma kuju.
Seda kuju austati suguharn kaitseinglina.

. Lounaindiaanlased.

Lounaindiaaanlaste grupp asus 1ounapool
ladme- ja idaindiaanlasi Arizonast, Uue-
Meksikost ja Teksasist kuni L.-Ameerikani.

Neid voib omakord fagada kolmeks suu-
remaks rahvastepereks: pué&blodeks,
uto-aztekideks ja mayadeks.

A. Pué€blod asusid Uues-Meksikos
ia Arizonas (kaardil ,P* mirgitud). Praegu
elab neid wveel umbes 9.600 hinge. Oma
nime on nad saanud killadest (Hisp, keeli
— puéblos), milles mnad elavad. Nende
ehitused on telliskividest ja tdusevad astme-
taoliselt seitsmekordseteni. Uldse ndivad

Pohja-Kolumbiast
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nad palju korgemal kultuurastmel seisnud
olevat kui seni nimetatud rahvad, Nad
harisid po6ldu, millest tuanistust annavad
kunstlikud niisutamississeseaded, olid osa-
vad savipottide valmistamises ja kudumises.
Nende esiisad — cliffdwiellerid (kal-
iudeelanikud), Rio Colorado orgude iirg-
aegsed indiaanlased, ehitasid kaljuseintesse
ja kunstlikult suurendatud kaljukoobastesse
eluasemeid ja kantse (cliffhouse). Iseidralik
on ka Kiwa indiaanlaste poolt maa alla ehi-
tatud noupidamismagja, mida hispaanlased
eksikombel estufaks (ahjuks) nime-
tasid. Nende usukommetes miangis suurt
osa sulgedega kaetud mao kui héHduse
jumala austamine.

Nende naabrid fa sugulased Rio Colo-
rado, Gila jogede #ires ja Kalifornias olid
yuma d.

B. Uto-aztekid — asusid puéb-
lode 'vahel ja neist 16unapoole Arizonas,
Teksasis ja Meksikos (kaardil ,U.-A.* mir-
gitud). Neid elab praegu veel umb. 1.750.000
hinge. Nende tdhtsamad suguharud on:

a) Pdohjapoolsed —shoshonid.

1) Komantshid — Teksasis, praegu
elus veel umb, 1.400 hinge.

2) Ute d — Utahs ja Colorados, praegu
elus veel umbes 24.000 hinge.

b) Keskmised — somnorid. —
Pohja-Meksikos, praegu elus veel umbes
80.000 hinge,

c) Loumapoolsed — nahuatlid
— Kesk- ja Louna-Meksikos, praegu elus
veel umb. 1.650.000 hinge.

1) Chichimekid — tdisverd natu-
atlid.

2) Aztekid — heitsid Kesk- ja Liouna-
Meksiko 15. aastasajal oma  alla, asutasid
vigeva riigi Momtezuma I (1440—1468),
Axuicatli (1468—1477) all, mille his-
paanlased Montezuma II (1502—1520)
valitsemise ajal havitasid. Valitud kuningat
toetasid sojakad viirstid ja vigev ming arvi-
rikas vaimulik seisus. Viljakandvat maad
hariti hoolsasti. Rauda neil ei olnud, selle
asemel tarvitasid mad teravaid rinikive.
Kulda oli neil palju. Puuvillast ja sulgedest
oskasid nad valmistada suurepédraseid  riiii-
sid ja kauneid fluasju. Kogu maa oli kaetud
suurte, valgete asundustega; igaiithes neist
tousid taeva poole vigevad lossid ja mpiira-
miiditaolised templid. Isedranis mpalju oli
neid pédalinnas — Tenochtitlamis, mis
asus keset jdrve ning ainult kolme sulu abil
maaga iithendatud oli. Kiirkédskjalad ja kan-
delkorvikandjad toimetasid kinju ja reisijaid
edasi, neil oli oma pildikiri ja piikeseaasta
oli tapselt 365% pieva pidle vilia arvatud.
Ei v0i nimetamata jdtta, et nad kogu selle
kultuuri olid omandanud oma 1dunanaabri-
telt mayadelt, kelle kultuuraste oli veel kor-
gem. Ka usukommetes tundus mayade mdiu,
sest nende jumal Quetzalcoatl tuleb
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nagu mayade Kukulkan lootsikul idast ja
on kogu kultuuri asutaja: ta on hidid jumal
ia ei soovi inimohvrit. Kuid atztekidel oli
selle hdd jumala korval wveel hulk teisi;
nende pddjumal on sojajumal Huitzilo-
pochtli ehk Mextli, kes néudis inim-
ohvrit, Preester kiskus onnetul ohvril alles
tuksuva siidame rinnust ja toppis selle ju-
malakujule suhu, korjus heideti tempelpiira-
miidilt alla ja so6di rahva poolt &ra, kes
selle 14bi jumalale piihendatud inimesest ka
osa sai. See soOjajumala austamisviis are-
nes 14. aastasajast pdile, kus aztekid oma
naabreid 4dra voitma ‘hakkasid. Viimaks
tousis sojajumalale toodavate inimohivrite
arv kuni 20.000-ni aastas. Kuna oma riigi
kodanikest ohwvreid enam ei jatkunud, voeti
nende kogumiseks eraldi sojakdike naabrite
vastu ette.

3) Nicoraod — Nicoraguas, praegu
elab veel umbes 30.000 hinge.

4) Zapotekid — Oaxacas, praegu
elus umbes 265.000 hinge. Vana-Melksiko
kultuurrahvas oma véageva riigiga, millest
annavad tunnistust Mitla linna wvaremed.

5) Mixtekid — Oaxacas, Vana-Mek-
_ siko kultuurrahvas.

6) Chichimekid, 7) tecpane-
kid — end. Vana-Meksiko kultuurrahvad
oma vigevate riikidega.

C. Mayad — asusid Louna-Meksikos
ja Guatemalas, San Salvadoris ja Homdu-
rasis. Nad on selle korge kultuuri asuta-
jad, mille hispaanlased Meksikos eest leid-
sid ja (oltekide arwvele kirjutasid. Alguses
oli neil meli iseseisvat riiki, mis Coco-
mide suguvosa all diheks riigiks iihen-
dati. Pidélinnaks oli siis 1420. aastani M a -
vapan Merida juures. Mayakultuuri
imestustdratavad jéddnused leiduvad wveel

praegu igalpool iirgmetsades suunte ja ar-
vurikaste linnade ja vagevalte, piiramiidi-
taoliste templite ndol. Nende seinad on
riklkalikult kaunistatud reljeefidega, juma-
late, kuningate ja preestrite kujudega, iiks-
teisest ldbipGimitud ornamentide ja kirja-
dega. Kahjuks on meed kirjad, neist on ka
hulk kasikirju leitud, alles seletamata. Sele-
tatud on ainult nende arvude margid, mis
oige lihtsal viisil koige suuremate arvude
markimist voimaldavad. Mayade ajaarva-
mise aluseks oli tépselt 36572 pideva pidle
vilja arvatud piikeseaasta. Astronoomilisi
vaatlemisi ja uurimisi toimetas arvurikas ja
viagev vaimulik seisus. Usukultuse aluseks
oli piikese jumaldamine vastandina pime-
dusele. Piikesejumalaks oli Kukulkan,
ta kujuks sulgedega kaetud madu. Kuna
péike idas itouseb, siis olevat see jumal, kes
oli kogu kultuuri algataja, laeval idast iile
mere tulnud. Jwmalale toodi suitsuohwvreid,
inimohvreid juhtus harva. Pédile pollut6o
oitses mayade juures ka kaubandus ja lae-
vandus. Ka ehitasid nad suurepiraseid
kunstlikke maanteid iihenduse holbustami-
seks maal. Kuid koik see korge kultuur
hdvines valgete raudse rusika all — —

Nagu ndeme, elab kogu Pohja-Ameeri-
kas veel umb. 2’4 miljoni indiaamlast, neist
suurem osa, iile 2 milj., P.-Ameerika louna-
poolsetes riikides, kus nad juba 50—70 aasta
eest teiste riigikodanikkudega iihediguslis-
telks tunnistati, miks nende arv sdél vordle-
misi ka palju suurem kui Uhisriikides. Lou-
nariikides on mad selle t6ttu ka palju korge-
male kultuurilisele astmele suutnud tousta
kui Uhisriikides, kuigi nad ka siin juba kuu-
luvad enam-vihem haritud rahvaste hulka.
Loodame, et neil niiiid ka Uhisriikides alga-
vad kergemad elupdevad vaba riigi vabade
kodanikkudena!

Qi
TULIKAHJU PRARIIS.

Marryat’i jirele V. L.

rmsal hilissiigisel otsustas iiks
salkkond reisijaid prériisse
ratsa jalutuskdiku efte voftta
ja rikkaliku, kallist piihvlili-
hast 1ounasédgi juures moned
tunnid puhata.

Lobusalt lobisesid reisijad
jahist prériis ning hddaohtudest, mis see pa-
kub ; sdal léksid hobused jdrsku rahutuks
i katsusid koigest joust endid lassodest
vabastada ning pdgeneda.

sid iiles — elu on hadaohus !

,Ules, idiles ! hiiiidis vilunud teejuht
Gaabriel, ,iilles, hdarrad ! Ruttu hobused
sadulasse ! Padstke oma elu! Prérii on
leekides ning pithvlid tormavad otse meie
poole 1*

Sédil ei olnud aega raisata, koik hiippa-
Ainult suu-
rim kdrmus vOoib pddasta. Minuti pérast
on hobused sadulas ning teisel minutil ki-
hutavad ratsanikud juba iile prarii, Iobu-
seid ei tarvitse ajada; loodus Opetab neid
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loomi hddaohtu dra tundma ja nad teevad
ise koik, mis voimalik, et end pogenemise
ldbi pddsta.

Tund aega on pogenejad vahenemata
kiirusega edasi tormamnud, siis tunnevad
nad, et maa =sende all viriseb ning varsi
jouab eemalt Ilugemaltu loomade moirga-
mine, ulumine ja surmahiiiided hirmunud
korva, Ikka raskemaks ja rohuvamaks
muutub ohk ning leek, Oigemini leekmeri,
saab silmapiiril nahtavaks ja ligineb, kiire-
mini kui tuul, sekund sekundilt, Mitmesu-
gused loomad modduvad noolekiirusel ;
podrad ruttavad huntide ning pamitrite selt-
sis, nagu umes lendavad amtiloopide-karjad
mooda ja siis tormab jdlle mustangi val-
jasirutatud keha voi pithvli raske kogu iile
ipr Arii.

Reisijate hobustel on iga lihas pingul;
tormituule kiirusega lendavad ratsamikud,
ent siiski ndib karitlikule hingele, nagu sei-
saksid nad paigal. Ohk liheb veel pakse-
malks, ' palavus dhvardab hinge kinni matta,
ning ‘veel valjumini ja koledamini kolab ta-
gakihutatud loomade ulumine ning karjatu-
sed reisijate korvus ning hingis, ja koledasti,
nagu allilma siigavusest, kostab vaheteva-
hel hinmukarjatus, nii et hobused kohkunult
ning virisedes seisatavad, enne kui kartus
neid edasi ajab. :

Uks uhke pdder lendas ratsamikest
modda. Ta joud on loppemas ning mosne
minuti pérast lamab ta juba surnult maas...
Kuid varsi veereb vihuri kohinaga miéra-
tu suur hulk raskeid ning kohmakaid loo-
mi jérele. Piihwlid ja mustangid segi moo-
dustavad ithe hiiglasuure tumeda keha, mis
miilid pikk ning lai; ta veereb kui kera
ligemale, ‘iga  takistust maha muljudes.
Hobused on roidunud ; nad on kadunud, —
mone - minuti parast trambitakse nad pu-
ruks.

Sel kolledal silmapilgul kolab kindlasti
ning késkivalt teejuhi hele haal, Metsiku
koha: hadaohtudega harjunud, vaatab ta
neile julgesti nékku, ,Maha hobustelt !
Kaks meest voivad neid kinni pidada ! Tei-
sed kiskuge oma sargid seljast! — Taht-
mata kuulasid kéik soma. Gaabriel siiiitas
oma piissi abil taela pdélema ning varsi
loitis sérkidest ja linadest, kuivanud pri-
rii hefnast ning pihviisonnikust suur tull,

hoolega iiles puhutud ning juuretoodud kui-
va heina hunnikutest veel suurendatud.
Maa viarisemine, nagu kodiguks see oma
alusel, ulumine, mis kolas nagu miljoni
neetu poolt porgust, ning moirgamine viha

ia valu tagajarjel teatas niiiid reisijatelc
loomhulkade liginemist. Juba suudavad
nad viimaste sarvi ning jalgu ndha — tu-

li on kustumas, leegid kaovad — kas suu-
dab keegi neid veel elustada? Nad tun-
givad pédle, metsikuks ldinud kiimnedtu-
handed ; kuis vilguvad nende silmad! kuis
tilgub vaht nende selgadelt! Poorvad nad
kiorvale? Hiippavad nad tulest tagasi?
Suur Juwmal, mitte! Ikka ligemale ja li-
gemale tulevad nad, need kindla surma too-
fad. ‘Silmapilk, mil reisijad puruks talla-
talkkse, on kdes. Kole! Kole !

Pragin, dkki tulest iilestousev punane
leek, méirgamine, nagu kisendaksid miljonid
pithvlid korraga, — kas ldheb maailm huk-
ka? Iga silmapilk ootavad reisijad kapiu,
mis neid purustavad, aga need ei tule, ai-
nult maa pdrub, ainult reisijad vérisevad,
surm ei tule,

Oma piissile toetudes uurib Gaabriel te-
rava, kuid rahuliku pilguga seisukorda.
Suurima hadaohu silmapilgud on ta oma
piissirohu tagavara ohverdanud ; piissirohu
kott lohkes ning tagamesid kuradid iiles-
tousvate leekide ees, uute, teravate tule-
sammaste ees, ning sadandetele t0i taga-
nemise juures siindinud kokkupdrge surma.
Reisijad ei ndinud endi iimber muud, kui
koletiste karvaseid lakku; iihtki avaust
ei olnud pdgenejate massis ndha, pddle Kkit-
sa joone, mis avames tulest eemale hoid-
mise tagajarjel.

Kas jaib see joon lahti? Voi sulgub ta?
Kui aiault iiks loom labi ikka madalamaks
fa madalamaks kahaneva tule hiippab, jarg-
nevad tuhanded ning koik Gaabrieli vaev
fa arukus on mirjas; reisijad kadunud.

Aga Looja hoolitses reisijate elude eest
metsikus kohas, tuhandete mératsevate
metsaliste seas. Kiill muutusid neil sekun-
did, millal loomhulgad neist paremal ning
vasemal modda poOgenesid, piinarikasteks
tundideks, kuid lopuks jdid kolonmid siiski
ikka horedamaks ja horedamaks. Viimaks
on nad veel jirelvie nédrkadest ning roi-
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dunud loomadest {mbritsetud. Esimene
hadaoht on mdoodas, kunid teine, niisama
suur ligineb. (Terve pririi seisab leekides
ja tulimere seisvad vood liginevad hirmu-
dratava kiirusega seltskonmale, Hobused
on niiiid veidi hinge tommanud ja on jille
varsked. - Surmahirmust aetud kihutavad
nad niiiid piihvlite jarel.

Sddl ndgid nad loomade jdrel torma-
tes, et umbes veerand tunnmi tee kaugusel
neist, hiigla suur kari ithe kuristikuni oli
joudnud, millest loomad surmahirmus iile
hiijpata katsusid, kusjuures tuhanded ja tu-
handed iile sajajalgsesse siigavusse kukku-
sid.

Ikka karmemini ligineb tuli, ikka tuge-
vamini loidavad leegid, nagu ei tahaks nad
oma saaki kdest lasta; tulevood liginevad
paddele ja matavad pogenejatel oma pala-
vuse ning musta suitsuga peaaegu hinge
kinni. Kiirus on elu, ning kuristik peab
tagaaeffuid pddstma wvo6i — matma. Nad
hiippavad ja jouavad, tunde- ning Hikumis-
voimetud, torni siigavusel olevale maapin-
nale. Moistusele tulnud, tundsid nad end
vigastamata olevat, ent tule wvihisemine
kesitab iileval, nende padde kohal edasi ja
hinmuga wvaatavad pédédstetud leekide poole
dilles, mis kuristiku veerel edasi 100mavad,
viahete-vahel suurenedes, siis jdlle jarsku
vihemaks minnes, nagu tahaksid nad mitte
rahustuda ning edasi tormata, kuni koik
elu mootmatus préariis on havitatud.

Reissalkkond on péddsnud. Nad kukku-
sid méddratu loomade massi pddle, tuhan-
dete loomade korjustele, kes silmapilgu vor-
ra varém hiippe tegid iile kuristiku, kas
tuld kartes vidoi tagumiste poolt surutuna,
ning seefjuures oma kaelad ja jalad purus-
tasid, nii et nende kehad, kui padjad rei-
sijaid wvastu votsid. Nad ronisid korjuste
merest vilja ja leidsid, kaugel allpool, iihe
vaba kioha, kus voimalik oli valja puhata.
Edasikestev maa virin iitles neile, et kole
vbidujooks loomade ning tule vahel ei ole

veel 1oppenud. Nad pidasid end oma pids-
mise pdrast onnelikeks, tdnasid taevast,
ning et neile otsekohene hadaoht ei dhvar-
danud, kiipsetasid enestele iihe piihvlivasika,
kelle komdid olid kildudes.

Parast ithepievast puhkust jdtkasid naa
oma prariireisi ja nad joudsid jarveni. miil-
le vood leekidemere lainetele tammiks olid.
Selle taga olid poolsurnuks aetud loomad
igatsetud rahupaiga leidnud, Missugune
paradiislik vaade! Nii kaugele, kui silm
ulatab, tuhanded ja tuhanded loomad val-
iasirutatult, osalt roidunud kehalitkmeid
lakkudes, * osalt, iilestousmata, kaelu siru-
tades {imberoleva rohu kitkumiseks. Koik
vaenlus iiksikute sugude ning lifkide vahel
on ithise hddaohu ajal kadunud ja vastas-
tikkune tiielik roidumus sunnib soOjariistade
rahu veelgi pikendama. Hundid ja pamftrid
lamavad mone sammu kaugusel viikesest
antiloopide-kariast; piihvlid, karud ning
mustangid puhkavad iiksteise liheduses ija
iikski ei suuda end liigutada kohalt, kuhu
ta tidielikus roidumuses laskunud.

Sdil lebab jaaguar, vihdselt viie sammu
kaugusel olevat pithvlivasikat silmitsedes.
Reisijaid mirganud katsub ta iiles tousta;
aga jouetult poorab ta keha looka, peidab
pid oma raske kédpaga rinnale ning siis
kuuldub pikk, kaeblik hdal, Selle ligi la-
mab tore poder, nii roidunud, et paari tol-
ligi ei suuda lilkuda, et rohtu kétte saada,
tema kuivanud keel nditab selgesti, kuis ta
janu all kannatab. Tosine jahimees, see
Gaabriel ! Kohe toob ta kahekiimne sam-
mu kaugusest jarvest miitsi tdie wvett, prit-
sib suursugusele loomale mdned tilgad kee-
lele ja laseb siis miitsi tiithjaks juua. Kui
ta loomale teist miitsitdit ulatab, lakub see
tanulikult ta k#Asi ning jdlgib héddtegijat pil-
guga, mis paliu selgemat keelt radgib, kui
moni mitmelehekiiljeline tamukirf,

Saanud hobused jdudu kogunud, jubtis
Gaabriel reisijad edasi 1abi prérii, nende
reisisihi, Texas’i poole.
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Lobus lebekiilg.

Kuningas, Kuningatar, Hirmus
Madu, Kangelane ja Kaval
Hans.

2) Temal oli tiitar, kes
oli muidugi iliilus ja iili-
vooruslik.

4) Pdeval aga soi ta seitse Roige ilusa-
mat neidu, keda igapdev liisuteel valiti Mao
sodgiisu rahuldamiseks.

#

5) Lopuks tuli ka Kuningatari kord Mao
kéhus viimast puhkepaika leida. Sellep&rast

: oli Kuningas nii kurb, et ta 66 l4bi oma

3) Kuninga hkuningriigis oli Hirmus magamistoas istus ja p&&d murdis, kuidas
Madu, kes d0sel muidugi magas. Maost lahti saada ning oma tiitart péésta.

" (Jérgneb.)
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tim. 2.




